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6. Kundmachung: Vereinbarung gemif3 Art. 15a B-VG iiber den Ausbau des institutionellen Kinderbetreuungsange-
bots und iiber die Einfiihrung der verpflichtenden frithen sprachlichen Forderung in institutionel-
len Kinderbetreuungseinrichtungen sowie Schaffung eines bundesweiten vorschulischen Bil-
dungsplanes

6.

Kundmachung des Landeshauptmannes von Wien, betreffend die Vereinbarung gemif3
Art. 15a B-VG iiber den Ausbau des institutionellen Kinderbetreuungsangebots und iiber
die Einfiihrung der verpflichtenden friihen sprachlichen Forderung in institutionellen
Kinderbetreuungseinrichtungen sowie Schaffung eines bundesweiten vorschulischen
Bildungsplanes

Der Wiener Landtag hat am 26. Juni 2008 den Abschluss nachstehender Vereinbarung geméal § 139
Abs. 2 der Wiener Stadtverfassung genehmigt:

Vereinbarung gemifl Art. 15a B-VG iiber den Ausbau des institutionellen Kinderbetreuungsange-

bots und iiber die Einfiihrung der verpflichtenden friihen sprachlichen Foérderung in institutionel-

len Kinderbetreuungseinrichtungen sowie Schaffung eines bundesweiten vorschulischen Bildungs-
planes

Der Bund — vertreten durch die Bundesministerin fiir Unterricht, Kunst und Kultur, die Bundesmi-
nisterin fiir Gesundheit, Familie und Jugend, die Bundesministerin fiir Frauen, Medien und 6ffentlicher
Dienst sowie den Bundesminister fiir Wissenschaft und Forschung —, und die Lénder Burgenland, Kérn-
ten, Niederosterreich, Oberdsterreich, Salzburg, Steiermark, Tirol, Vorarlberg und Wien, jeweils vertreten
durch den Landeshauptmann bzw. die Landeshauptfrau — im Folgenden Vertragspartner genannt — sind
iibereingekommen, gemifl Art. 15a des Bundes-Verfassungsgesetzes nachstehende Vereinbarung zu
schlieBen:

Artikel 1
Zielsetzungen

(1) Nach dem Barcelona-Ziel der Européischen Union sollen im Interesse der Vereinbarkeit von Be-
ruf und Familie dem regionalen Bedarf entsprechend bis zum Jahr 2010 fiir 33% der Unter-Drei-Jahrigen
Kinderbetreuungsplitze zur Verfiigung stehen. Nach der Kindertagesheimstatistik 2006/2007 der Bun-
desanstalt Statistik Osterreich betriigt bundesweit die institutionelle Betreuungsquote der Unter-Drei-
Jahrigen 10,8%. Die gegenstdndliche Vereinbarung ist durch das gemeinsame Bestreben des Bundes und
der Lander getragen, die Betreuungsquote der Unter-Drei-Jahrigen zu erhdhen, wobei die mit einer Voll-
beschéftigung der Eltern vereinbare Kinderbetreuung besonders zu beriicksichtigen ist.

(2) Kinder, die iiber mangelnde Deutsch-Kenntnisse verfiigen, sollen in institutionellen Kinder-
betreuungseinrichtungen so gefordert werden, dass sie mit Eintritt in die erste Schulstufe der Volksschule
die Unterrichtssprache Deutsch nach einheitlichen Deutsch-Standards im Sinne von Sprachkompetenz-
modellen moglichst beherrschen. Die Feststellung eines allfédlligen Sprachforderbedarfs soll in den insti-
tutionellen Kinderbetreuungseinrichtungen durch Kindergartenpédagoginnen und -piddagogen gemeinsam
mit den Leiterinnen und Leitern der Volksschulen bzw. sonstigem qualifizierten schulischen Personal
erfolgen. Die Sprachférderung wird durch Kindergartenpadagoginnen und -piddagogen auf integrative und
spielerische Weise durchgefiihrt. Ende 2008 wird die Sprachférderung evaluiert und die Lander berichten
iber die gesetzten Maflnahmen. Nach diesem Beobachtungszeitraum ist fiir 2009/2010 rechtzeitig die
Entscheidung zu treffen, ob Durchsetzungsmalinahmen getroffen werden miissen, wobei die Koppelung
an die Familienbeihilfe gepriift werden soll.

(3) Uber die verpflichtende frithe sprachliche Forderung im Sinne des Abs. 2 hinaus soll ein Bil-
dungsplan, fokussiert auf Inhalte der frithen sprachlichen Férderung in institutionellen Kinderbetreuungs-
einrichtungen, insbesondere zur Verbesserung des Ubergangs von diesen zur Volksschule, und deren
Kooperation geschaffen werden.
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Artikel 2
Ausbau des institutionellen Kinderbetreuungsangebots

Die Vertragsparteien kommen iiberein, im jeweiligen Zustindigkeitsbereich die geeigneten MaB-
nahmen zu treffen, um das Barcelona-Ziel der Europdischen Union fiir die Kinderbetreuung anzustreben,
wobei ganztigige und mit der Vollbeschiftigung der Eltern vereinbare Kinderbetreuung besonders gefor-
dert wird.

Artikel 3

Einfiihrung der friihen sprachlichen Forderung in institutionellen Kinderbetreuungseinrichtungen
sowie Schaffung eines bundesweiten vorschulischen Bildungsplanes

(1) Die Vertragsparteien kommen weiters {iberein, im jeweiligen Zustindigkeitsbereich die geeigne-
ten MaBinahmen zu treffen, um im Zusammenwirken zwischen den institutionellen Kinderbetreuungsein-
richtungen, den Schulen, den Erziehungsberechtigten und den Schulbehérden des Bundes die Beherr-
schung der Unterrichtssprache Deutsch nach einheitlichen Deutsch-Standards im Sinne von Sprachkom-
petenzmodellen durch alle Kinder beim Eintritt in die erste Schulstufe der Volksschule mdglichst sicher
zu stellen.

(2) Der Bund verpflichtet sich insbesondere

1. zur Verpflichtung der Erziehungsberechtigten, dafiir Sorge zu tragen, dass ihre Kinder bei der
Aufnahme in die Schule die Unterrichtssprache ausreichend beherrschen, um dem Unterricht fol-
gen zu konnen,

2. zur Erarbeitung von einheitlichen Deutsch-Standards im Sinne von Sprachkompetenzmodellen,

3. zur Ausbildung der Kindergartenpddagoginnen und -paddagogen und Lehrenden an den Bildungs-
anstalten flir Kindergartenpadagogik sowie zur speziellen Ausbildung der Leiterinnen und Leiter
der Volksschulen und des mitverwendeten schulischen Personals im Bereich der Sprachstands-
feststellung und der frithen sprachlichen Férderung an den Pddagogischen Hochschulen,

4. zur Entwicklung von Curricula fiir ein einheitliches Qualifizierungsmodell fiir die spezielle Aus-,
Fort- und Weiterbildung der Kindergartenpddagoginnen und -padagogen im Bereich der Sprach-
standsfeststellung und der frithen sprachlichen Forderung an der Bildungsanstalt fiir Kindergar-
tenpadagogik bzw. den Pddagogischen Hochschulen und

5. fiir die Lander ein geeignetes Verfahren zur Sprachstandsfeststellung zu entwickeln und zur Ver-
fligung zu stellen.

(3) Die Léander verpflichten sich insbesondere

1. fir die Information sowie fiir die Anwendung der Verfahren gemdll Abs. 2 Z 5 in den institutio-
nellen Kinderbetreuungseinrichtungen fiir die Feststellung des Sprachforderbedarfs einschlielich
jener Kinder, die bisher noch keine solche Einrichtung besucht haben,

2. fiir die erforderliche Sprachforderung in den institutionellen Kinderbetreuungseinrichtungen ge-
méih den einheitlichen Deutsch-Standards und

3. fir die Zuweisung der Kindergartenpadagoginnen und -padagogen zu den genannten speziellen
Aus-, Fort- und Weiterbildungsmafinahmen des Bundes an den Padagogischen Hochschulen

Sorge zu tragen.

(4) Séamtliche MaBnahmen haben sicher zu stellen, dass die Sprachstandsfeststellung spitestens
15 Monate und der Beginn der Sprachforderung spitestens ein Jahr vor Beginn der Schulpflicht des Kin-
des erfolgen, wobei die erste Sprachstandsfeststellung in der institutionellen Kinderbetreuungseinrichtung
bis Ende Mai 2008 zu erfolgen und die erste Sprachforderung mit dem Kindergartenjahr 2008/09 zu be-
ginnen hat. Die Vertragsparteien werden die Einhaltung der datenschutzrechtlichen Bestimmungen si-
cherstellen.

(5) Die Vertragsparteien werden einen Bildungsplan fiir institutionelle Kinderbetreuungseinrichtun-
gen, insbesondere zur Verbesserung des Ubergangs von diesen zur Volksschule und deren Kooperation
(einschlieBlich der sprachlichen Forderung ab einem Alter von 3 Jahren) bis Juli 2009 erarbeiten. Unter
Berticksichtigung der Minderheitenrechte wird als Teil dieses Bildungsplans ein Entwicklungsplan, fo-
kussiert auf die Inhalte der frithen sprachlichen Forderung und auf einheitliche Bildungsstandards, bis Juli
2008 erstellt werden, der in den Landern mit September 2008 in Kraft treten soll.

Artikel 4
Begriffsbestimmungen

(1) In Sinne dieser Vereinbarung bedeuten die Begriffe:
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. Institutionelle Kinderbetreuungseinrichtungen:

Offentliche und private Kindergirten/krippen sowie alterserweiterte Gruppen, wobei private sol-
che sind, die nicht im privaten Haushalt die Kinder betreuen, die unter denselben Aufnahme- und
AusschlieBungsbedingungen wie die 6ffentlichen allgemein zuginglich und nicht auf Gewinn ge-
richtet sind, sowie Betriebskindergarten/krippen.

Tagesmiitter und -véter:

Tagesmiitter und -viter sind Personen mit einer facheinschligigen Ausbildung und einer Pflege-
stellenbewilligung (Betreuungsbewilligung) im Sinne des jeweiligen Jugendwohlfahrtgesetzes
oder des jeweiligen Kinder- bzw. Tagesbetreuungsgesetzes, die fiir einen Teil des Tages die ent-
geltliche Betreuung von Kindern iibernehmen.

. Halbtdgige Kinderbetreuung:

Eine Kinderbetreuung

a) durch qualifiziertes Personal,

b) mindestens 30 Wochen im Kindergartenjahr,
¢) mindestens 20 Stunden wochentlich,

d) werktags von Montag bis Freitag und

e) durchschnittlich vier Stunden téglich.
Ganztigige Kinderbetreuung:

Eine Kinderbetreuung

a) durch qualifiziertes Personal,

b) mindestens 30 Wochen im Kindergartenjahr,
¢) mindestens 30 Stunden wochentlich,

d) werktags von Montag bis Freitag,

e) durchschnittlich sechs Stunden taglich und
f) mit Angebot von Mittagessen.

. Mit einer Vollbeschiftigung der Eltern vereinbare Kinderbetreuung (VIF-Kriterien):

Eine Kinderbetreuung

a) durch qualifiziertes Personal,

b) ganzjihrig mit Unterbrechung von hochstens fiinf Wochen im Kindergartenjahr,
¢) mindestens 45 Stunden wochentlich,

d) werktags von Montag bis Freitag,

e) an vier Tagen wochentlich mindestens 9% Stunden und

f) mit Angebot von Mittagessen.

Kindergartenjahr:

Den Zeitraum im Sinne des § 8 des Schulzeitgesetzes 1985, BGBI. Nr. 77.

(2) Im Sinne dieser Vereinbarung bedeuten im Zusammenhang mit der sprachlichen Friihforderung
die Begriffe:

1.

Einheitliche Deutsch-Standards im Sinne eines Sprachkompetenzmodells:
Jene sprachlichen Kompetenzen, die beim Eintritt in die erste Schulstufe der Volksschule gegeben
sein sollen.

. Ausbildung der Kindergartenpiddagoginnen und -pddagogen:

Die an den Bildungsanstalten fiir Kindergartenpddagogik laut geltendem Lehrplan und geltender
Priifungsordnung durchzufiihrende Qualifizierung.

Fort- und Weiterbildung der Kindergartenpddagoginnen und -padagogen:

Jene Mallnahmen, die an den Pddagogischen Hochschulen gesetzt werden, insbesondere die Lehr-
ginge zur Qualifizierung fiir die friihe sprachliche Forderung.

Geeignetes Verfahren zur Sprachstandsfeststellung:

Ein oOsterreichweit gleichartiges, auf sprachwissenschaftlicher und kindergartenpadagogischer
Basis festgelegtes Instrumentarium, das eine eindeutige Aussage iiber den allfdlligen Bedarf an
frither sprachlicher Férderung ermoglicht.

Sprachforderung im Kindergarten:

Die Biindelung jener pddagogischen Interventionen, die in institutionellen Kinderbetreuungsein-
richtungen in geeigneter (kindgemaBer, individueller, sachrichtiger) Form gesetzt werden.
Bildungsplan:

Die rahmenhafte Festlegung jener Bildungsziele und Kompetenzen sowie Zielformulierungen und
Leitgedanken fiir wirksame padagogische Interventionen und organisatorische Mafinahmen, die
fiir Kinder von drei bis sechs Jahren gelten; der Bildungsplan ist so zu formulieren, dass An-
schlussstellen an weitere Altersgruppen und Bildungsbereiche definiert werden; die rahmenhafte
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Festlegung soll eine Anpassung an die konkreten Bedingungen am jeweiligen Standort ermogli-
chen.

Artikel 5

Finanzierung des Ausbaus des institutionellen Kinderbetreuungsangebots

(1) Der Bund wird zur teilweisen Abdeckung des Mehraufwandes der Lédnder und Gemeinden im
Zusammenhang mit den MaBnahmen gemél Art. 7 in den Jahren 2008, 2009 und 2010 jéhrlich einen
Zweckzuschuss im Sinne der §§ 12 und 13 F-VG 1948, in der Hohe von 15 Millionen Euro zur Verfii-
gung stellen. Dieser Betrag wird wie folgt auf die Lander aufgeteilt:

Burgenland: ..........cccooeveeiiniiiieiieeeeee e 437 000 Euro
KAMIEN: .. 940 000 Euro
NiederdsterreiCh: ......co.veeiveveeeeeieeeeeeeeeeeeeee e 2 812 000 Euro
ODberOsterreiCh: .....ooovvveiiiiiiiieeeeeeeee e 2 626 000 Euro
SalZbUIG: ... 991 000 Euro
SEEIEIMATK: ..ooiiiiieiiiiiiec e 1990 000 Euro
(o) E SRR 1 326 000 Euro
Vorarlberg: .....cvecvvevieieeierieeieeie et 767 000 Euro

WIEN: .o 3111 000 Euro

(2) Das jeweilige Land stellt fiir die Malnahmen gemal Art. 7 um ein Drittel mehr an Finanzmitteln
als der Bund zur Verfiigung. Finanzmittel der Gemeinden, die zusétzlich fiir diese Mallnahmen zur Ver-
fligung gestellt werden, sind bei der Kofinanzierung des jeweiligen Landes einzurechnen. Bei Ausschop-
fung des Bundeszuschusses durch die Lander werden die Mafinahmen gemél Art. 7 somit insgesamt mit
20 Millionen Euro jéhrlich durch die Lénder im Schliissel 3:4 (Bund:Land) kofinanziert.

(3) Tritt die Vereinbarung fiir ein Land oder mehrere Lander in einem Kalenderjahr nicht in Kraft, so
erhoht sich fiir die Gibrigen Lénder ihr Anteil am Zweckzuschuss des Bundes unter Neuberechnung des
Verteilungsschliissels im Sinne Abs. 1 entsprechend.

Artikel 6
Finanzierung der Mafinahmen zur sprachlichen Friihforderung

(1) Der Bund wird zur Abdeckung des Mehraufwandes der Lander und Gemeinden fiir die Mafinah-
men gemdB Art. 3 in den Jahren 2008, 2009 und 2010 jéhrlich einen Zweckzuschuss im Sinne der §§ 12
und 13 F-VG 1948, in der Hohe von insgesamt fiinf Millionen Euro zur Verfligung stellen. Dieser Betrag
wird wie folgt auf die Lander aufgeteilt:

Burgenland: .........coociiiiiiiii e 83 500 Euro
KArnten: .....cooovvviiiiiiiee e 239 500 Euro
Niederdsterreich: ........ooovvvveviieiiiiieeeceeeeeeee e 658 500 Euro
ODberdSterreiCh: ....ccvvveeieiiieeeiieeeeee e 734 500 Euro
SalZDUIG: ... 395 500 Euro
SEIErMArK: ..ooooiiiiiieiiie e 477 500 Euro
TAEOL: e 400 000 Euro
Vorarlberg: ....cc.eevueeiinieiienieeeeee e 276 000 Euro
WIEI: oo 1735 000 Euro

(2) Die im Rahmen der speziellen Qualifizierungsmafinahmen anfallenden Reise- und Vertretungs-
kosten der Kindergartenpiddagoginnen und -paddagogen werden nicht aus dem Zweckzuschuss des Bundes
getragen.

Artikel 7
Widmung des Bundeszuschusses fiir den Ausbau des institutionellen Kinderbetreuungsangebots

(1) Der Zweckzuschuss des Bundes geméfl Art. 5 wird fiir die Schaffung von zusétzlichen Kinder-
betreuungsplétzen in institutionellen Kinderbetreuungseinrichtungen grundsétzlich flir Unter-Drei-Jéhrige
in folgender Hohe gewihrt:

1. 1500 Euro jahrlich fiir jedes zusitzlich in Einrichtungen gemaf3 Art. 4 Abs. 1 Z 3 betreute Kind;

2. 2500 Euro jéhrlich fiir jedes zusétzlich in Einrichtungen gemal Art. 4 Abs. 1 Z 4 betreute Kind;

3. 4 000 Euro jahrlich fiir jedes zusétzlich in Einrichtungen geméaB Art. 4 Abs. 1 Z 5 betreute Kind.

(2) Das jeweilige Land kann bis zu 25% des Zweckzuschusses des Bundes gemifl Art. 5 fiir die
Schaffung von zusétzlichen Kinderbetreuungsplétzen in institutionellen Kinderbetreuungseinrichtungen
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fiir Drei- bis Sechsjéhrige verwenden. Hinsichtlich der H6he des Zuschusses gilt Abs. 1 fiir jedes zusétz-
lich betreute Kind dieser Altersgruppe.

(3) Das jeweilige Land kann bis zu 50% des Zweckzuschusses des Bundes gemdBl Art. 5 fiir die
Neuausbildung von Tagesmiittern/-vétern verwenden, wenn die ausgebildete Person nachher tatsidchlich
als Tagesmutter oder -vater tétig ist. In diesem Fall betrdgt der Zuschuss 750 Euro fiir jede/jeden zusétz-
lich neu ausgebildete/n Tagesmutter und -vater. Die Wirksamkeit dieser AusbildungsmaBnahmen im
Hinblick auf die Erhdhung der Kinderbetreuung bei Tagesmiittern oder -vdtern sollen bis 30. Juni 2009
evaluiert werden.

(4) Zusitzlich im Sinne Abs. 1 bis 3 bedeutet jeweils im Vergleich zum vorangegangen Kindergar-
tenjahr (erstmaliger Vergleich: Kindergartenjahr 2007/2008 zum Kindergartenjahr 2008/2009).

(5) Das Bundesministerium fiir Gesundheit, Familie und Jugend wird die Erstellung der Kinderta-
gesheimstatistiken in dem fiir das Kindergartenjahr 2007/2008 zwischen den Lindern und der Bundesan-
stalt Statistik Osterreich bereits vereinbarten Umfang sowie die Erstellung der Statistik iiber die Betreu-
ung von Kindern durch Tagesmiitter und -viter durch die Bundesanstalt Statistik Osterreich veranlassen.
Die Lénder verpflichten sich, bei der Erhebung fiir diese Statistik die bendtigen Daten vollstindig und
zeitgerecht der Bundesanstalt Statistik Osterreich zur Verfiigung zu stellen.

Artikel 8

Abrechnung des Bundeszuschusses fiir den Ausbau des institutionellen Kinderbetreuungsangebots

(1) Die zusitzliche Betreuung von Unter-Drei-Jahrigen und allenfalls Drei- bis Sechsjéhrigen geméaf
Art. 7 wird anhand der jihrlichen Kindertagesheimstatistik der Bundesanstalt Statistik Osterreich festge-
stellt, wobei die Differenz zum Ergebnis der jeweils vorangegangen Kindertagesheimstatistik die Basis
fiir die Berechnung der Hohe des Anspruches auf Zweckzuschuss des Bundes bildet. Erstmals werden die
Ergebnisse der Kindertagesheimstatistik 2007/2008 (Stichtag: 15. Oktober 2007) mit 2008/2009 (Stich-
tag: 15. Oktober 2008) verglichen.

(2) Im Falle der Verwendung des Zuschusses gemaf Art. 7 Abs. 3 hat das betreffende Land die wid-
mungsgemife Verwendung dieses Teils des Zuschusses wie folgt zu belegen:
1. durch Nachweis der Zahl der abgeschlossenen Neuausbildungen von Tagesmiittern und -vétern im
Kalenderjahr (erstmals im Kalenderjahr 2008) und
2. durch Nachweis
a) bei welcher Institution welche Personen zusétzlich neu ausgebildet wurden,
b) in welcher Hohe ein Zuschuss der Institution je zusétzlich neu ausgebildeter Person gewahrt
wurde und
c) der Pflegestellenbewilligungen (Betreuungsbewilligungen) fiir die zusétzlich neu ausgebilde-
ten Personen.

(3) Das Land hat dem Bundeskanzleramt und dem Bundesministerium fiir Gesundheit, Familien und
Jugend bis 30. Juni eines Kalenderjahres, erstmals bis 30. Juni 2009, eine Aufstellung iiber die im voran-
gegangenen Kalenderjahr aufgewendeten zusétzlichen Mittel gemaB3 Art. 5 Abs. 2 und aus dem Zweckzu-
schuss des Bundes gewihrten Zuschiisse zu iibermitteln und nachweislich darzustellen. Aus der Aufstel-
lung miissen die betreffenden Kinderbetreuungseinrichtungen sowie die ihnen jeweils gewéhrten Zu-
schiisse und deren Zweck ersichtlich sein. Das Land hat weiters die jeweils im vorangegangenen Kalen-
derjahr fiir Zwecke gemal Art. 7 zusétzlich im Vergleich zum Budgetjahr 2007 aufgewendeten Landes-
mittel darzustellen.

(4) Das Land hat den fiir das jeweilige Kalenderjahr bevorschussten Zuschuss des Bundes soweit
riickzuerstatten, als im betreffenden Kalenderjahr
1. der Zuschuss unter Zugrundelegung der Betridge gemif3 Art. 7 durch widmungsgemifle Verwen-
dung nicht ausgeschopft wurde oder
2. das Land nicht um ein Drittel mehr als der Bund aus zuséatzlichen Mitteln Zuschiisse fiir Zwecke
gemil Art. 7 gewéhrt hat.

(5) Bei Vorliegen beider Voraussetzungen fiir die Riickerstattung gemill Abs. 4 ist der Riickerstat-
tungsbetrag nach Abs. 4 Z 1 und Z 2 jeweils gesondert zu berechnen und nur der héhere zu berticksichtigen.

(6) Die Abrechnung hat das Land fiir jedes Kalenderjahr gesondert dem Bundeskanzleramt und dem
Bundesministerium fiir Gesundheit, Familie und Jugend bis 30. Juni eines Kalenderjahres, erstmals bis
30. Juni 2009, vorzulegen. Auf Seiten des Bundes sind zur Entscheidung iiber die Abrechnung das Bun-
desministerium fiir Finanzen im Einvernehmen mit dem Bundeskanzleramt und dem Bundesministerium
fiir Gesundheit, Familie und Jugend berufen.
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Artikel 9
Abrechnung des Bundeszuschusses fiir die Mainahmen zur sprachlichen Friihforderung

(1) Zum Nachweis der widmungsgeméfen Verwendung des Bundeszuschusses geméf Art. 6 hat das
Land darzustellen:

1. die Anzahl der geforderten fiinfjahrigen Kinder mit festgestelltem Sprachforderungsbedarf;

2. die Anzahl der geforderten Kinder, die bereits eine institutionelle Kinderbetreuungseinrichtung
besuchen und die Anzahl jener, die zur Sprachférderung in einer institutionellen Kinderbetreu-
ungseinrichtung zusétzlich aufgenommen wurden;

3. die institutionellen Kinderbetreuungseinrichtungen, in denen die FérdermaBnahmen durchgefiihrt
wurden, mit der Anzahl
a) der Kindergartenpddagoginnen und -piddagogen,

b) der zusitzlich fiir die Sprachforderung eingesetzten Vollbeschéftigungsiquivalente von Kin-
dergartenpiadagoginnen und -pddagogen und
¢) der tatsdchlich fiir die Sprachférderung aufgewendeten Stunden.

(2) Das Land hat den fiir das jeweilige Kalenderjahr bevorschussten Zuschuss des Bundes soweit
riickzuerstatten, als im betreffenden Kalenderjahr die widmungsgeméfBe Verwendung des Zuschusses
nicht nachgewiesen werden konnte.

(3) Die Abrechnung hat das Land fiir jedes Kalenderjahr gesondert dem Bundesministerium fiir Un-
terricht, Kunst und Kultur bis 30. Juni eines Kalenderjahres, erstmals bis 30. Juni 2009, vorzulegen. Auf
Seiten des Bundes sind zur Entscheidung iiber die Abrechnung das Bundesministerium fiir Finanzen im
Einvernehmen mit dem Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur berufen.

Artikel 10
Anpassung von Gesetzen

Die zur Durchfithrung dieser Vereinbarung notwendigen bundes- und landesgesetzlichen Regelun-
gen sind bis ldngstens 1. November 2008 in Kraft zu setzen. Die Lander werden im Hinblick auf MaB-
nahmen des Ausbaus des institutionellen Kindesbetreuungsangebots die in den landesgesetzlichen Rege-
lungen vorgesehene Maximalanzahl an Kindern in Kindergruppen (Kinderkrippen) nicht erhdhen und die
Mindestanzahl an Betreuungspersonen fiir Kindergruppen (Kinderkrippen) nicht reduzieren.

Artikel 11

Zahlungen des Bundes

(1) Der Zuschuss des Bundes gemil3 Art. 5 Abs. 1 und Art. 6 Abs. 1 wird in zwei gleich grolen Ra-
ten jeweils im Juni, erstmals im Juni 2008, und im Dezember des jeweiligen Kalenderjahres auf das vom
Land bekannt gegebene Konto bevorschusst.

(2) Die Auszahlung erfolgt durch das Bundesministerium fiir Finanzen. Bei der Auszahlung kdnnen
allféllige Riickzahlungsverpflichtungen (Art. 8 Abs. 4 und 5 und Art. 9 Abs. 2) aufgerechnet werden.

Artikel 12
Evaluierung und Controlling

Der Einsatz der Zweckzuschussmittel sowie die Auswirkung der Forderung werden einer Evaluie-
rung unterzogen und der Bund hat das Recht, die widmungsgemifBle Verwendung der Zweckzuschussmit-
tel sowie die Aufbringung zusitzlicher Mittel durch die Lander jederzeit zu tiberpriifen. Ende 2008 wird
speziell die Mainahme der frithen Sprachférderung in Hinblick auf ihre Zielerreichung (moglichst alle
Kinder, die die Unterrichtssprache Deutsch nicht ausreichend beherrschen sollen eine frithe Sprachforde-
rung erhalten) evaluiert; darauf aufbauend soll entschieden werden, ob eine gesetzliche Verpflichtung
zum Kindergartenbesuch fiir Kinder mit mangelnden Sprachkenntnissen verankert werden soll.

Artikel 13
In-Kraft-Treten

(1) Sind die nach der Bundesverfassung erforderlichen Voraussetzungen fiir das In-Kraft-Treten bis
zum Ablauf des 31. Mai 2008 erfiillt, tritt diese Vereinbarung mit 1. Janner 2008 zwischen dem Bund und
jenen Landern in Kraft, von denen bis Ablauf des 31. Mai 2008 die unterfertigte Urschrift der Vereinba-
rung im Bundeskanzleramt eingelangt ist und darunter die Lander Burgenland, Salzburg, Steiermark und
Wien sind.
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(2) Liegen bis zum Ablauf des 31. Mai 2008 die Voraussetzungen fiir das In-Kraft-Treten nach der
Bundesverfassung nicht vor oder erfiillt kein Land die Voraussetzungen gemif Abs. 1, tritt diese Verein-
barung mit niachstfolgendem 1. Janner jenes Jahres in Kraft, in dem die Voraussetzungen erfiillt sind.

(3) Nach dem In-Kraft-Treten der Vereinbarung gemif3 Abs. 1 oder 2 wird diese gegeniiber den an-
deren Lander jeweils mit 1. Jdnner jenes Jahres wirksam, in dem bis Ablauf des 31. Mérz die Vorausset-
zungen gemal Abs. 1 erfiillt sind.

(4) In den Féllen gemdl Abs. 2 und 3 gelten abweichend

a) von Art. 7 Abs. 4 die entsprechenden Kindergartenjahre und von Art. 8 Abs. 1 die entsprechen-

den Kindertagesheimstatistiken fiir den erstmaligen Vergleich;

b) von Art. 8 Abs. 6 und Art. 9 Abs. 3 der entsprechende Termin fiir die erstmalige Ubermittlung

der Abrechnung;

c) von Art. 10 der 1. April des Jahres des jeweiligen In-Kraft-Tretens;

d) von Art. 11 Abs. 1 der entsprechende Termin fiir die erstmalige Auszahlung.

(5) Das Bundeskanzleramt wird den Landern die Erfiillung der Voraussetzungen nach Abs. 1, 2
oder 3 mitteilen.

(6) Nach dem 31. Dezember 2010 konnen die Voraussetzungen fiir die Vereinbarung nicht mehr
erstmalig erfiillt werden.
Artikel 14
Geltungsdauer
Diese Vereinbarung tritt gegeniiber dem jeweiligen Land mit der gemal Art. 8 und 9 erfolgten Ab-
rechnung des ihm insgesamt gewéhrten Bundeszuschusses aufler Kraft.
Artikel 15
Urschrift

Diese Vereinbarung wird fiir jedes Land in einer Urschrift ausgefertigt, die der Bund und das jewei-
lige Land unterfertigen. Die Urschriften werden beim Bundeskanzleramt hinterlegt. Dieses hat allen Ver-
tragsparteien beglaubigte Kopien der Vereinbarung zu iibermitteln.

Der Landeshauptmann:
Hiéupl

Medieninhaber: Land Wien — Herstellung: druck aktiv OG, 2301 Grof3-Enzersdorf
Druck: MA 53 — Presse- und Informationsdienst der Stadt Wien (PID), 1082 Wien, Rathaus, Stiege 3
Gedruckt auf 6kologischem Druckpapier aus der Mustermappe ,,OkoKauf Wien®.

LGBI. fiir Wien ist erhiltlich in der Drucksortenstelle der Stadthauptkasse, 1010 Wien, Rathaus, Stiege 7, Hochparterre und kann bei der MA 53 — Presse- und Informations-
dienst der Stadt Wien, Rathaus, 1082 Wien, Tel.: (01) 4000-81026 DW bestellt bzw. abonniert werden.
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